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que hicieron labrar , segun se cree, los reco-
nocidos Celtiberos 4 la continencia de Sci-
pion , quando tomada Cartagena , restituy6
al joven Alusio su prometida esposa. Eusebio
no acababa de desprender su vista de aquel
precioso monumento , que atestignaba la
gran impresion que hizo en los 4nimos de
los. Espafioles la generosa virtud de aquel
joven General , mandando labrar aquel escus
do para comsagrar la memoria de un hecho
digno de la veneracion de todos los siglos.

El Lord Som. ... que habia pasado ade-

lante , viendo que su compaiicro quedaba ex-
titico , prestandose 4 las reflexiones que le
hacia nacer aquel escudo , que con fatiga

sostenia en sus manos , le dixo : ; qué viene

4 ser eso, Don Eusebio ? = Ved , Milord,
una adquisicion digna de un Rey. = Precio-
sa cosa, voto 4 tal, | no sé como se me pasé!
¢ pero creeis que sea del tiempo que nos quie-
ren dar 4 entender 2 = ;Qué, Milord , os
hace fuerza el caso? =; Por qué lo decis,
Don Eusebio ? = Porque parece que no qui-
sierais que se hubiese labrado en aquel tiem-
po. = j Qué modesta malicia ! ¢ Y aunque yo
no lo creyera, qué podeis inferir de ahi? =E|
hecho de Scipion , Milord , nada perdiera;
no necesita su excelsa generosidad de escu-
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dos de plata para eternizarse : pero el que se
grabase 4 gasto de los Celtiberos, 6 de los Ro-
manos de aquel tiempo, probaria la gran fuer-
za de la virtud en quien experimenta sus ados
rables efectos, Consultad vuestro corazon. =

Sutilizais , Don Eusebio , sin desatarme
la dificultad ; y sois bien bueno , si creeis
que ¢l continente mozo , 4 la vista de seis
legiones Romanas , lo fuese tambien en los
bafios de Baias, y en el retiro de Literno. =
Mi malicia fué 4 lo menos modesta : ; mas la
vuestra , Milord 2 .. . = Quanto le falta de
medesta , tanto adquiere de verdadera. =
; Pero las pruebas donde estin ? = | Bueno
estd eso ! Quereis que los Historiadores os
vayan 4 sacar los trapos de sus Protagonis-~
tas ? = ; Luego quereis atribuir la continen-
cia de Scipion en aquel caso al reparo de
ser notado de sus soldados , siendo asi que es~
tos se la presentaron , como de derecho de la
victoria , y no 4 su virtud ? = Me acertais
el pensamiénto 3 y vamos adelante , que la
Duquesa nos espera.

Eusebio , no quiso disputar mas = acaba-
ron de ver el gabinete , y luego se encami-
naron 4 la casa de la Duquesa. Habia varios
seflores de distincion , y entre ellos algunos
que alojaban en la misma posada con el Lord
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Som. . . y con Eusebio , los quales sabiendo
la apuesta, y viendo 4 Eusebio vestido 4 la
francesa , lo exhortaban 4 que continuase en
llevar aquel trage que le daba mucho realce.
La Duquesa se mostraba tambien interesada
en ello 5 pero Eusebio , despues de haberles
dexado decir , se les puso 4 contar por res-
puesta un apblogo 4 que no tuvieron que
responder. Sobre mesa , con el motivo de
contar el Lord Som. . . el escudo que habia
visto en ¢l gabinete del Rey , y de la dispu-
ta que tuvo con Eusebio, dié ocasion 4 al-
gunos de los convidados para tomar partido
en una gilestion , que era de suyo tan curio-
sa, dividiendo sus pareceres , unos en favor
del Lord Som. . . otros en el de Eusebio.
Pero éste , viendo que las flacas razones
que traian sus partidarios en defensa de Sci-
pion daban presa 4 las méximas , y 4los pre-
supuestos del libertinage con que parecia que
triunfaban los adversarios , entra entonces con
modesto calor y empefio 4 defender la causa,

probandola , no solo por la educacion moraly

sino tambien por la fisica que recibian los Ro.
manos con las severas costumbres de aques
Los tiempos de Roma : por el exercicio con-
tinuo de sus fuerzas que:todos hacian , y en
que se ocupaba ¢l mismo Scipion : por la pa-
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sion de la gloria que podia preponderar en €l
4 los estimulos de la concupiscencia : por el
empeflo que contraxo con su patria en las cri.
ticas circunstancias en que el formidable Ani-
bal , habiendo ajado el poder de los Romanos,
amenazaba su total destruccion : empefio ,
que cargando sobre su edad de veinte y qua-
tro afios , era el objeto de la esperanza de Ro-
ma , y que por lo mismo debia ocupar todos
los desvelos y pensamientos de quien se lle-
v6 los votos del pueblo y del Senado en tan
ardua pretension de reparar la gloria desu pa-
tria, y de ofuscar la de tan terrible ene- -
migo.

El tratarse la cosa en lengua inglesa que
hablaban todos los convidados , fué motivo
para que Eusebio pudiese explayarse en otras
razones , que tocaban mas de cerca la dispu-
ta sobrela continencia de Scipion. La Duque-
sa se holgé que le hubiesen dado motivo 4
Eusebio para razonar sobre aquella materia
porla complacencia que tuvo de oirlo , for-
mando , asi ellacomo los demas, una opinion
ventajosa de sus prendas y talento , sin ex-
ceptuar el mismo Lord Som. .. el qual sa-
¢6 de todo esto mayores deseos de probar 4
Eusebio , para ver si sus obras correspondian
4 sus virtuosos sentimientos. Y como tenia

I
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ya determinado executarlo aquella misma
noche , deseaba que llegase la hora de llevar-
selo 4 1a casa de placer en donde ¢l Lord man-
tenia con grandes gastos una linda cortesana:
pues para poderlo efectuar mas facilmente y
sin nota , habia tramado el Lord que 1a Du-
quesa convidase 4 comer 4 Eusebio solo , slin
Hardyl, 4 fin que este no pudiese impedit-
les ni trastornarles la ida 4 la dicha casa.

Acabado pues el convite , se 1o lleva el
Lord 4 pazeo en su mismo coche sin h-al:fcrle
prevenido antes sus intentos 5 y para disimu-
larlos mas , hizole hacer aquella noche dos
visitas 4 dos damas inglesas. Luego se lo lle-
v6 4 su templo de Gnido , que asi llamaba
¢l Lord 4 la casa 4 donde lo llevaba. Entra-
dos en ella, le dice Eusebio : § dénde vamos
Milord ? qué casa es esta ?= Qs aseguro,
Don Eusebio, que sali con hambre del mag-
nifico convite de 1a Duquesa , y vengome 4
cenar aqui. = Os haré compafiia de vista,
pues no tengo apetito para gustar el mas ex-
quisito bocado. = Mejor para mf : pero 4 lo
menos tomaréis un trago de Borgofia en ho-
nor de la digestion,

Suben arriba : el primor, el gusto , 1
clegancia de los muebles competian con los
adornos de los pequefios quartos. Una suave
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fragancia, esparciendo sus perfumes , embal-
samaba al ambiente por donde quiera que
pasaban. ; Qué casa tan deliciosa , Milord !
¢ quién es el duefio = Lo vamos 4 ver : y
dicho esto , les sale al encuentro un portento
de hermosnra, j Qué perfilado rostro! qué
ojos! qué primor de talle y de presencia ! qué
ternura de juventud ! qué gracias ! qué atra-
yente afabilidad , mezclada de dulce insinua-
cion y confianza! Eusebio queda enagenado
y encogido. Adelante , Don Eusebio, que
aqui estan vedadas las ceremonias, le dice el
Lord ; y asiendolo del brazo amigablemente,
lo introduce y presenta 4 la deidad , que le
recibe con amable sonrisa.

Los dorados espejos y cornucopias dupli-
caban el resplandor de las velas encendidas,
venciendo la claridad de los aposentos 4 la
que recibian del dia. Aplomanse sus cuerpos
en los mullidos asientos: el Lord da orden
que quanto antes traigan la cena. Apenas
acaba desalir su criado Wilks con esteorden ,
quando otra deidad , no menos peregrina que
la primera, entra 4 recibir ¢l homenage del

"admirado Eusebo. Este, al verla, se esfuer-

za 4 levantarse del morvido y baxo asiento
en que estaba, para saludarla, al tiempo, que

advirtiendo el Lord su ademan , le dice : qué
I2
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haceis, Don Euscbio, 4 fuera ceremonias ,
no hay que mioverse. Eusebio no sabia que
pensar de todo aquello que yeia , parecien-
dole un encanto. Lanueva venida diosa, que
era la que le estaba destinada , y que de an-
temano estaba instruida de lo que debia ha-
cer , y del modo como se habia de compor-
tar con Eusebio , sc le asienta al lado, y lo
entretiene con su encantador discurso mientras
llegaba la cena.

Un ayre de dulce recato hacia resaltar
su ticrna hermosura , y €l modesto continen-
te de su persona se excusaba la inmodestia de
su vestido. Mas esto ; qué era en cotejo delo
que estaba por venir ? hay valor en lo huma-
no para escapar inocente de tales lazos , de
tales atractivos ? Eusebio , que no-conocia la
casa en que se hallaba, y que no podia ati-
nar quienes eran aquellas seforitas que pare-
cian ser las amas, refrenaba sus provocados
deseos ; y la memoria de lo que lc pedia el de-
coro y la modestia haciale contener sus ojos ,
esperando de momento en momento que lle-
gase la cena , y que acabada ésta , se volve.
rian al meson.

Auaque el Lord Som. . . mostraba en su
porte , discursos y agasajos con ellas , algu-
na superioridad y confianza , no se habia has-
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ta entonces propasado en ningun ademan , ni
expresion que pudiese dar que sospechar &
Eusebio ; antes bien sus discursos coincidian

* con los enfados y molestias que lleva consigo

la grandeza y todas sus etiquetas , hasta que
finalmente presentan la cena.

Sientanse los quatro 4 la mesa , sin que
ninguna otra persona de edad, varon , ni mu-
ger hubiesen parecido. Los mismos criados
del Lord eran los que servian 4 la mesa : pri-
mera reflexion que hizo Eusebio , para sos-
pechar que el Lord lo habia traido 4 casa de
sus fovoritas. Aunque Eusebio no creia tener-
ganas de cenar ; pero el haber tardado la ce-
na, y los manjares delicados, servidos con su-
mo primor en aquel delicioso aposento , co-
menzaron a darle apetito , y las instancias
carifiosas de Hernestina, que era la cortesa~
na que habia hecho venir el Lord Som, ..
para vencer 4 Eusebio , lo empenaron en
probar algunos platos.

Un trago del mejor vino del mundo , Don
Eusebio , 'y que tal vez no habreis probado
jamas, le dixo el Lord. = ; Qué vino es, Mi-
lord 2 = Este ¢s vino de Tokay, = Dad ac4,

~ Milord , dice Armanda , que quicro tener el
gusto de servir 4 Don Eusebio. Este quicre

muy poco, y levanta el vaso contra la botella
13
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que Armanda le servia con empefio ; pero el
vaso quedo casi lleno. Eusebio lo prueba , se
embalsama. { Vino exquisito, dice ; no lo
probé jamas , nilo probé igual ! = Creed ,
Don Eusebio , que los antiguos no fingieron
deidades iguales 4 las del vino y del amor. ¥
desde que Horacio me hizo saber que Caton
enardecia su virtud con el vino , juré de no
dar otro confortativo 4 la mia. Hernestina ,
esa botella que teneis ahi 4 la mano creo que
es Picolit , si no yerro : otro vino que tampo-
co prob6 Don Eusebio. = Cabalmente ,
Milord , es Picolit; y puesto que Armanda
sirvié 4 Don Eusebio el Tokay , quiero yo
servirle el Picolit. = :
Perdonad , Sefiora, dice Eusebio : un
trago mas sera capaz de trastornarme, = ; Y
quereis darme este sonrojo? j oh ! no serd asi:
dad aci el vaso : vengael vaso. = Echad aqui
~ un sorbo primero Hernestina , dixo el Lord,
y luego se lo dareis 4 Don Eusebio , pues
quiero tocar vaso con él. = No es posible Mi-
lord , dixo Eusebio : no estoy acostumbrado

4 estos excesos. = ¢ Exceso un trago de vi-
no ? = Llueve sobre mojado , Milord ; y l2
mesa de_la Duquesa sabeis que no fue esca-
sa. = ; Pero otro trago qué mal os puede ha-
cerf==El que hace un grano de arena al na-

N
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vio que no lo puede llevar. = Linda com-
paracion ! pues 4 fé que Caton no sc anego
en una taza de Falerno. = A lo menos pro-
badlosi no lo quereis beber , dice Hernestina,
; me negaréis tambien esta gracia ?'= No
merece tanto mi obstinacion : tratandose de
probarlo solamente , aqui estoy. Eusebio pre-
senta el vaso , y Hernestina se lo dexa con
violencia medio lleno. Eusebio lo aplica 4 los
labios , y lo gusta, diciendo : sea esta la ul-
tima prueba que doy 4 Milord de mi amiga-
ble condescendencia. El temor de dar al tra-
vés con su razon , hizolo sacrificar el gusto,
dexando el vino en el vaso.

Tantos consejos que habia oido , y tan-
tas prucbas que habia hecho sobre la tem-
planza y sobriedad , algun efecto debian cau-
sar en sus sentimientos, El hombre exercita-
do en obrar bien, obrara bien muchas veces,
aunque sea maquinalmente , 6 por mejor de-
cir, sin pensar obrar bien. La naturaleza si-
gneel habito dela inclinacion, segun las dos:l-
ces que ésta toma. ¢ Pero si entonces se le
quiere negar el merito 4 una obra buena , se
conceder4 por ventura el demerito al que por
los mismos terminos obra mal? quando el
exercicio de 1a virtud no acarrease otro pro-
vecho al hombre que el obrar bien, aunque
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sea maquinalmente , desviandolo del mal ,
no fuera este un gran provecho de la educa-
cion en la virtud ? quéntos son los que pecan,
encenagandose 4 las veces en los vicios , no
porque los impelan 2 ello sus pasiones , ‘sino

por sola costumbre de pecar ? dexaron de set

por eso menos culpables , 6 mas dignos de
excusa ? '

Los delitos no son tan temibles por si so-
los , quanto porque insensiblemente llevan
otros tras si , sin que ¢l hombre los pueda
precaver , tragando hasta las heces del vene-
no que inficiona su inclinacion. Este es el mo-
tivo porque causa mayores ‘estragos el vicio';
atrayendo con tanta mayor fuerza nuestros

I . - . =
animos, quanto mas insensiblemente los mndu=
ce 4 mal obrar, | La ponzofia del mal es tan

dulce ! tan amargo el antidoto de‘la virtud!

son tan pocos los que no nauseen la medici-
na , aunque sepan que les ha de dar la salud !
son tantos los que tragan la muerte con gusto,
porque la beben sin reflexion ! ; Si el hom-
bre antes de ceder 4 las fuertes instigaciones
del vicio, mirase los funestos efectos que
puede tener , se dexaria llevar por ventura
con tanta facilidad de sus dulces, aunque en-
gafiosos alicientes ? :

¢ Mas quién es el que reflexiona sobre su
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obrar ? ¢l que exercitado desde nifio en la vir-
tud , aprendi6 tambien con ella 4 sacudir la
falsa opinion que se forman los hombres de su
dura insipidez,, porque no llegan 4 saborear-
la: el que conteniendo cor ¢l freno del te-
mor sus malas y torcidas inclinaciones , esta
siempre sobre si, y no pierde de vista los
malos pasos, y despefiaderos 4 donde lo pue-
denllevar :-el que fomentando con las maxi-
mas de la sabiduria la integridad de su co-
razon , previene los lances en que ella puede
padecer quiebra , y con rezelo los evita : el
que puesto sin culpa suya en la ocasion, con-
serva en ella los santos sentimientos , y el te-
mor del mal que aquellos le fomentan, ; Mas
estos quéntos son ? Pocos ;s verdad : ¢ mas
esto debe servir de tazon para no precaver los
males , porque parece arduo y dificil el pre-
caverlos 2 _
¢ SitEusebio , halagado y desvanecido de
tantos objetos provocativos, les hubiera abier-
to su corazon , prestandose por sobrada con-
descendencia 4 la libre efusion de una loca
alegria , alma del Libertinage : si la modesta
severidad de su genio, contraida a fuerza de
irse 4 la mano , y de contenerlo en otras oca-
siones , no le hubicra engendrado un cauto
encogimiento que lo hiciera estar sobre si
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si las mdximas, y el exercicio de la templanza
no le hubieran facilitado la privacion de aque-
lla_s cosas , que suaves en apariencia , lo po-
dlnan emponzonar , Eusebio ciettamente hu-
biera quedado victima del engafio del Lord
Som. . .
Este, pues, mancomunado con Armanda
y Hernestina contra él, al verlo tan sobrio y
desganado , instan con porfia con sus ruegos ,
y con su exemple. El Champaiia sucede al
vino de Borgofia. Pero Ensebio estaba firme
en su sobria‘ resolucion. En vano hacian
b.c:rbollar en los vasos la caida del suave Fon-
tiflan para provocarle [as ganas ; Eusebio s¢
niega 4 todas sus instigaciones.

Viendole ¢l Lord tan seriamente desga-
nado, acaba quanto antes la cena. Los cria-
dos desocupan la mesa,y desaparecen. El
Lor.d s¢ levanta , y toma otro asiento, La ins«
trm.da Hernestina va 4 ocupar el asiento que
habian colocado en frente de una de las cor-
nucopias de la pared opuesta ,en la qual el
Llord Soml. . . habia hecho abrir una venta-
m‘lla , de modo , que desde el aposento inme-
diato podia ver todo lo que pasabaen el quar-
to de lacena , sin ser , ni por suefios , notado;
porque la ventanilla quedaba cubierta dela.
cornucopia , y ésta tenia raido la mitad del
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azogue que formaba el espejo, reducido d
transparente cristal, El fin de su loca curiosi-
dad era ver si Eusebio resistia sin testigos 4
Jas solicitaciones de Hernestina, 4 la qual ha-
bia prometido veinte luises si lo rendia. Pen-
samiento de la mas refinada disolucion , y an-
tojo del mas descabezado libertinage.

Vamonos , Milord , dixo Ensebio al le-

_yantarse de la mesa : Hardyl estara con cui-

dado. = ; Ahora salis con el pedagogo 2 Se-
guro estard que 10 habreis ido 4 echares
en el Sena : § no quereis que cenen los cria-
dos ? = Voy , voy 4 darles priesa, dice Ar-
manda , y se sale con este pretexto. El Lord
no tard 4 seguirla prevaliendose del mismo
motivo , pero con el fin derir 4 ponerse quan-
to antes tras la cornucopia , dexando solo 2
Eusebio con Hernestina.

Contaba ésta diez y ocho afios. La deli-
cadeza de su agraciado talle , y de las tiernas
facciones de su rostro haciala parecer de
menos edad. Aunque muchacha de partido,
ou hermosura , y las gracias que vencian 4 su
hermosura habian enoblecido su vil oficio,
prestandose solo 4 personas de alto carictet y
riquezas , que podian darle trato correspon-
diente 4 su noble hermosura. Revestia
su tierna presencia de un ayre tam reca-




